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Crarbsl OCBSIIEHa OCOOCHHOCTSIM peallu3alui 00pa3HOCTH B TYPEIKOM MOJIUTHYECKOM JTUCKYpCe
YCTHOT'O IMyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS. MaTepuaioM AJIsl aHaJi3a MOCITY KN YCTHBIE ITyOJIMYHbIE BBICTYII-
JICHUSI COBPEMEHHBIX TYPEIKHX MOJIMTHYECKHX Jesiteneil. Llenb uccnenoBanust — ONpenesuTh S3bIKOBbIC
CpPE/ICTBa, 3a CYET KOTOPBIX pealn3yercss oOpa3sHOCTh B TYPEIKOM IMOJUTHYECKOM AHMCKYpPCE YCTHOTO
MyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS. B cTaThe czienaH BBIBOA O TOM, YTO TPEXWICHHAs! CTPYKTypa oOpa3a o0beu-
HSET MPHU3HAKU UCXOJHOTO MpEIMeTa, IEPEHOCUT X B HOBBIN MPEIMET, U HOBOE CJIOBO (CIIOBOCOUYETAHHUE)
npuoOperaeT HOBOE 3HAYCHUE.

OO0pa3HOCTh SIBISIETCS CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUM CBOMCTBOM CIIOBA, B KAXKIOM CJIOBE 3aKJTFOYCHA
o0pa3HocTh. [ToguepKUBaeTCsi MBICIIb O TOM, YTO OCO3HAHUE PEIMITMEHTOM OOpa3HOTO COJCP)KAHHS JICK-
CHYECKOW CIMHHUIIBI 1 KOMMYHHKATHBHOM 3HAYMMOCTH PEaM30BAHHOTO B HEl 00pa3a MOKa3bIBAIOT KOH-
TekcThl. Kaxkioe o0pasHoe CII0BO M BhIpaKeHHE 00J1ajaeT CBOUMHE acCOLMAaTHBHBIMU pecypcamu. Crioco0-
HOCTB PEIMIIEHTa ITOHSATh BEPHBIN CMBICT, 3aJI0KEHHBI B 00pa3HOM JIEKCHKE, 3aBUCHT OT TOJHOTHI acco-
nprpoBaHus. [ToHATHE 00pa3HOCTH COMPSDKEHO ¢ TOHATHEM MeTadopusamu. OOpa3Hble CPEACTBA SI3bIKa
B YCTHOM MyOJMYHOM BBICTYIUICHHH MOJMTHYECKOTO JIESTENs SIBISIOTCS OMPEICICHHBIM HHCTPYMEHTOM
BO3/ICHCTBUS HA ayJJUTOPHUIO C IIENBIO TOBJIHATH HAa BUJICHUE TOJMTHYECKOH CUTyaluu. B TypenkoM monu-
THYECKOM JIUCKYPCE YCTHOTO MyOJIMYHOTO BBICTYIJICHHUSI CYIIIECTBYIOT KaK YHUBEpCAIbHbBIC, TAK U HAIIHO-
HAJILHO-KYJIBTYPHBIC 0COOCHHOCTH (JYHKIIMOHHPOBAHUS O0OPa3HBIX A3BIKOBBIX cpencTB. IToa cpencTBamu
pea3aii 00pa3HOCTH B JaHHOM HCCIICIOBAHUH TIOHUMAIOTCS N300Pa3UTEIIbHBIC CPENICTBA A3bIKA, & HMCH-
HO TPOIIBI, TAKHE KaK MeTadopa, METOHUMHES, 00pa3HOe CpaBHEHHE, (Ppa3eoorusm, snudopa u Ipyrue.

KiroueBble c10Ba: 00pa3HOCTb, 00pa3HOE BBIPAKEHHE, TIOIUTUIECKUH TUCKYpC, YCTHOE Ty OIHMYHOE
BBICTYIUICHHE

1. BBEOEHUE

OOpa3HOCTh — 3TO CIIOKHOE SBJICHUE, IMEIOIIIee TBOSIKYIO CYIIHOCTh. OOpa3HOCTD
BCTPEYAETCsl B JINTEPATYPHBIX IIPOU3BEICHUSIX, a CIEI0BATENIBHO, SABISAETCS JIEMEHTOM
XYZ0’KECTBEHHOT'O CTHJIS, HO TaK)Ke MPOHU3BIBACT Bce c(ephl OOLIEHUs JIIOAEH, OT CH-
Tyalyii TOBCEIHEBHOTO OOILICHHS /10 PA3IMYHBIX chep MpodecCHOHATBLHON eI TENBbHO-
CTH, TO €CTb HaXOJIUTCS B JIUCKYPCUBHOH IUIOCKOCTH. AKTYalbHOCTh BOIIPOCA O CYIIHO-
CTU TIOHATHS 00Pa3HOCTH KaK Pa3 COCTOUT B TOM, YTO BOIPOCY M3YUEHHUS XyJ0)KECTBEH-
HOI 00pa3HOCTH YJEIAETCs TOCTAaTOUHO OOJIBIIOE BHUMAHKE, U 3TO IPABOMEPHO C TOUKU
3peHMs UCCIIEI0OBaHUS XYA0)KECTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, CO3JAIOIUX ICTETUUECKUl -
¢exT. OqHaKO CYIIECTBYET SBHICHTHAS M OCOOCHHO MOTEHIMAIbHAs 00Pa3HOCTh B MPO-
(eccroHaTbHO-/ICITEIFHOCTHOM peueBOM KOHTeKcTe. COBpEMEHHbIE JIMHTBUCTHUECKUE
MCCIIEIOBAHMUS SI3bIKA B PA3JIMUHBIX PO(eCcCHOHANBHBIX chepax IesITeNIbHOCTH YeJIoBeKa
OTKPBLUIH JIBEPH ISl KCCIICAOBAHHMA 00PAa3HOCTH B Pa3IMYHBIX JUCKYPCaX, a B JAHHOM
UCCIIEIOBAHUN — B MOJIMTUYECKOM JTUCKYPCE YCTHOTO MMyOJNYHOTO BBICTYIIJICHUS.
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Cdepa nuccrnenoBanmii 00pa3HOCTH COACPIKUT €IIE TOCTATOYHO JIAKYH B KOHTEKCTE
MPUBJICYCHUS] KOHKPETHBIX POPECCHOHAIBHBIX JIUCKYPCOB, a TAKXKE B PaMKaX COIMOCTa-
BUTEIILHBIX HCCIIEJOBAHUM.

[NonsiTneM «00pa3HOCTB» 3aHUMAIOTCS TAKWE HAYKH, KaK (GUI0CO(Hs, TUTEpaTypo-
BeJICHUE, JIOTHKA, TICUXOJIOTHsI, TMHIBUCTUKA. HecMOTpst Ha pasinyHOe BUACHUE U pa3-
JIMYHBIE OTIPEIeTICHNUS TOHATHSI 00Pa3HOCTH, OOLIMM BO BCEX OTPACIISIX HAYKH OCTACTCS
TO, YTO 0OPA3HOCTh PACCMATPHUBAETCS KaK CIIOCOO MOCTIKEHHs Mupa. B ¢punocodun
HCTOYHHKOM OOpPa3HOCTHU CIIY)KUT BECh MaTePHAIbHBIA MUp, B JTUTEPATYPOBEICHUN —
3TO XYJI0’KECTBEHHOE MPOU3BE/ICHNE, a B JIMHIBUCTHKE — 3TO €AMHUIIBI S3bIKA pa3liny-
HOTO ypOBHSI.

TpaauimoHHO 00pa3HOCTh COOTHOCHUIIACH B JIMHTBUCTHKE CO CPEJCTBAMU BhIPa3H-
TENBHOCTH, TAKUMHU KaK TPOTIbI U (PUTYpPBI PEYH, IIPU 3TOM 00Pa3HOCTb — 3TO aOCTPaKT-
HOE TIOHATHE, pealn3yolieecs B si3bike U peur. OCHOBY IIJIsl BEIpAXXKEHHsI 00pPa3HOCTH
COCTABIISIFOT SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI PA3IMYHBIX YPOBHEH (CIOBO, CIOBOCOYETAHUE, TIPE/I-
JIO’KEHUE). AKTHBHOE M3y4eHHE 00Pa3HOCTH B COBPEMEHHON KOTHUTUBHOW JIMHIBHCTHKE
(B.b. T'ompabepr, B.U. Kapacuk, 3.J1. [lonoBa, M.A. Pozendensa, U.A. Crepuun)
Y MEOKIUCIUIUTMHAPHBIX HAYKaX, TAKMX KaK COLUOJIMHIBHCTUKA, IICUXOJUHIBUCTHKA
u npyrue (A.A. 3anesckas, XX.M. ®punman, U.H. I'openos) pacmmpsier BO3MOKHOCTH
ee MOHUMAaHMsI, IPOJIUBACT CBET HA HOBBIC TPAHU 3TOTO SIBJICHUSI.

[IpeameTom naHHOI PabOTHI ABISIOTCS 00pa3HbIE S3BIKOBBIE CPENICTBA, HCIIONIbB3Y-
€MBIC TYPEIIKUMH MOJTUTUICCKUMH JICATEIISIMHI B YCTHBIX ITyOJTMYHBIX BBICTYIIJICHUSX.

OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS SBISCTCS MOTUTHYECKHUIA AUCKYPC, IPE/ICTABICHHBIN yCT-
HBIMH ITyOJIMYHBIMU BBICTYIUICHUSIMH COBPEMEHHBIX TYPEIKHX TOJUTUUCCKUX JesTerIeH
(mpe3uzenT Typiwu, TpeMbep-MHHHCT, MPEICEAATENb OMMO3UIIMOHHON MTAPTHH) HA MEXK-
JYHapOHBIX CAMMHUTAX U BCTPEYax, BHICTYIUICHUSIX BO BPEMsI BU3UTOB B apaOCKHUE U €B-
ponelicKkue cTpaHbl, B mapiamMeHTe Typuun, Ha Che3ax MOJUTUIeCKUX mapTuid. Mate-
puai B3AT ¢ OHUIMAIBHBIX CAHTOB armapara npe3uIeHTa U PEeMbEeP-MUHUCTPA, caiiTa
MHUHHCTEPCTBA MHOCTpaHHBIX jen Typernkoii PecryOnuku, oduimanbHeIx caiiToB mpa-
Bsmiet maptun CripaBeymBoct v Passutus (IICP) u HapomHo-pecy6nukanckoit map-
tum (HPIT), Anatonuiickoro nHpopmamonHoro arenrcTa “Anadolu Haber Ajansi”,
caifra TeneBu3nMoHHOro kanana “HaberTirk”.

HccnenoBanne 6azupyercst HA METO/IaX CPaBHUTEIHHO-COMIOCTABUTEIHHOTO U Ce-
MaHTHUYECKOI'0 aHaAJIN3a, IUCKYpC-aHaIN3a.

2. NOHATUE OBPA3HOCTU B COBPEMEHHOW JINHIBUCTUKE

BonpocamMu 00pa3HOCTH 3aHMMANUCh TaKHE OTEUYECTBEHHBIC JHMHIBHCTHI, KaK
C.M. Mezenun, IL.U. Tlaxytkun, U.B. Apnonpn, C.I'. Bausmkun, H.D. Anosa,
N.A. KonnakoBa, K.A. Porosa, B.B. MuxaiinoB u fap., 3apyoexnsie yuenbie J[x. Jla-
kopd, M. JlxxoHncoH, A. OpToHu u Apyrue.

B Bompoce paccMoTpeHunst HOHATHSL 00pa3HOCTH BaKHBIM MOMEHTOM SIBJISICTCS Pa3-
rpaHUYEHUE MOHATHS 00Pa3HOCTH U MOHATHS o0pa3a. TpaauonHo MoHsATHE 00pa3a
COOTHOCHTCSI C XyJIO’KECTBEHHON JIMTEPATypOi, TO €CTh Pa3rPaHUUMBAIOT XY/J0KECTBEH-
HBII 00pa3 U SA3BIKOBYIO 00OPa3HOCTb.
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OO0pa3 KOHKpETeH, 3TO TO, YTO BO3HUKAET y YeJIOBEKAa B CO3HAHMU IPH Ha3bIBa-
HHUM Kakoro-1imbo npeamera win siBieHus. O0pa3 — 3T0 OTpa)kKeHUe BHEIIHEr0 MUpa
B CO3HAHUU YeJIOBEeKa. Mex Iy TeM 00pa3HOCTh a0CTpaKTHA, TaK KaK CBA3aHA C TAKUMHU
HOHATHSIMU, KaK OLIEHOYHOCTb, SKCIIPECCUBHOCTD, BHIPA3UTEIILHOCTb.

B HacTosimee BpeMsi B JIMHIBHCTHYECKOW JMTEPAType TMOHATHA «OOpPa3HOCTH
U «00pa3» HepeiKo OTOXKAECTBIAOTCA. IIpy 3TOM JMHIBUCTBHI B MIOHUMaHUM 00Opas3a
UCXOMSAT U3 ONpeIeNICHHs TIOHATH 00Pa3HOCTH KaK JIMHIBHCTHYECKOH Kateropun. Ce-
MaHTHYeCKasl JABYIUIAHOBOCTh JIMHTBUCTMYECKON OOpa3HOCTH TECHO CBS3aHA C JIMHIBU-
CTUYECKUM 00pa3oM, KOTOPBIH CO3/1aeTCsl Yepe3 SI3bIKOBBIE CpeICTBA 00pa3HOCTH, B OC-
HOBE KOTOPBIX 3aJ10)KEHO N300paKeHUE OJTHOTO peIMeTa Yepe3 Apyroi.

[pencraBurtens kKoruuTuBHOM ricuxosoruu P. Conco moj 006pa3om moHUMaeT mpe-
3EHTAIMIO B yME HECYILECTBYIOILEro MpeIMeTa WM ABJIeHUs AeiicTBuTebHOCTH. OOpa3
CTaBHT 1epe]; co00i 3a7ady COXpaHHUTh B MAMSTU COOBITHS, MIPEIMEThI WIH SIBICHHS
JEWCTBUTENILHOCTU B BUJIE ONPEICIEHHON «KapTUHKU B rojose» (JIykesiHOBa, YUepemu-
cuHa, 1986:252).

J1.0O. 1o6poBObCKHI OTMEYAET, UTO «00pa3 IeiicTByeT Kak KOTHUTHBHAsI CXeMa —
CTPYKTYypa 3HaHUH, coJepkKallias B CBEPHYTOM BHUJIE OIBIT B3aUMOJEHCTBHS YEJIOBEKA
¢ okpyxaromuMm mupom» (bapanos, Jlooposonsckuit, 2009:31).

JIBOsIKasi CYIIHOCTb MOHSTHUS S3bIKOBOM OOPa3HOCTH 3aKIIOYEHA B TOM, YTO 00pa3-
HOCTh PACCMATPUBAETCS KaK SI3bIKOBOI 3HAK C OJIHOM CTOPOHBI, U KaK KOMMYHHKaTHB-
Hasl €IMHUIIA — C JApYroi cTopoHbl. [1epBoii naen o 3HaKOBOCTHU SA3BIKOBOM 00pa3HOCTH
npuaepxxuBanuck A.A. IloteOns, I'.O. Bunokyp, b.M. I'acniapos, C. Yneman, M. bk,
B.II. I'puropses, H.Jl. ApyTtionoBa, C.M. Me3zenusn u apyrue. O6pa3HOCTb CO37aeTCs
CpEeICTBaMU $I3bIKa, I'Jle U300paKeHHe OJJHOTO IpeaMeTa BbIpaXKaeTcsl dyepe3 JIpyroi
npeaMer.

O.B. 3aropoBckasi 0TMeUaeT, YTo NPaKTUUECKU J1000€ CIIOBO, UMesi 00pa3Hylo CH-
JIy, B OTIPEJENICHHOM KOHTEKCTE CIIOCOOHO MPOSIBUTH CBOO 00pa3HOCTh. To ecTh cyIe-
CTBYIOT CJIOBA C IIOTEHIMAIbHON 00pa3HOCTBIO U CJI0BA, I7le 00Pa3HOCTh peaIn30BaHa.
O.B. 3aroBopckas BbIIeNISET JBa THIIA CJIOB: C MOTUBUPOBAHHON 00OPa3HOCTHIO U O€3
MEpPBUYHON HOMHHATHUBHOM 0a3bl (3aroposckas, 1983:17).

B nuHrBHcTHYecKHX paboTax MOHSATHE S3BIKOBOH OOPa3sHOCTH OCHOBBIBACTCS
Ha EpBUYHOM YYBCTBEHHO-HAIJISTHOM 00pa3e U Ha BTOPUYHOM JIBYIIJIAHOBOM 00pase.

B nepBom ciyuae, Harpumep, H.A. JIykbsiHOBa 1aeT Takoe ONpeesieHue OHITUIO
00pa3HOCTH KaK JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKON KaTeropuu: «00pa3sHOCTb — 3TO CeMaHTH4e-
CKO€ CBOMCTBO SI3BIKOBOTO 3HAKa, €r0 CIIOCOOHOCTh BBIPA3UThH OIpEICICHHOE BHES3bI-
KOBOE COJIepKaHHe MOCPEACTBOM LIEJIOCTHOTO, HAIJISTHOTO MpeACTaBlIeHUsI-00pa3a A
XapaKTepUCTHKH 0003HAYaEMOT0 UM 00BEKTa M BBIPAXKEHHUS SMOIIMOHATIBHOMN OIICHKH,
CO CTOpOHBI ToBOpsiero ymia» (Jlykesnosa, YUepemucuna, 1986:261). H.A. JlykpsHoBa
TaK)Ke MoJpa3iesieT 00pa3HOCTh HA MOTUBUPOBAHHYIO 1 HEMOTHBUPOBAHHYIO.

ITokazaTenbHBIM SIBISIETCS TOT (DAKT, YTO ACCOLMUATUBHBIN MOTEHIIMAI MOTUBUPO-
BaHHOW 0OPa3HOCTH B Pa3HbIX SA3bIKaX MOXKET KaK COBIA/IAaTh, TAK M €CTECTBEHHBIM 00-
pazoM ommyarhkcst. CoBIaJieHNE B 3HAYUTEIBHOM CTETIEHH 00YCIIOBIICHO MaTepUaIbHbIM
XapaKTepOM OKPY>KaIOLIEro Hac MpeaMeTHOro Mupa. OTian4us ke CBSI3aHbl C HATMYHEM
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B S3bIKaX HAIIMOHAJIBHON CETKH MOHATHM, OCHOBBIBAIOIIEHCS HAa YHUKAJIbHbIX, HALMO-
HaJIbHO MapKUPOBAHHBIX accolnaTUBHbIX oOpazax (IloTebHs, 1976:61).

«IlockonbKy B cMCTEMY HaMMEHOBAHMs BKJIFOUACTCs CrElM(UUECKH, XapaKTep-
HBIN IS AKU3HEOOUTaHUs JAHHOTO JIMHI'BUCTUYECKOTO 3THOCA MPeIMETHBIN MUp (IKC-
TEHCHOHAJILHOE 3HAUY€HHE) B MOMEHT YyBCTBEHHOTO BOCTIPHUATHS U BOOOPAKEHHUSI MUpa
s3bIKa JAHHOT'O 3THOCA (MHTEHCHOHAJILHOE 3HAYE€HUE) Ha 3Tare palloHAIbHBIX Orepa-
LI 10 CONOCTABJIEHUIO U OLIEHKE, TO CUTHU(UKAT HepeIKO MPHoOpeTaeT HallMOHAb-
HbIM xapaktep» (Puuapac, 1990:22).

Bo BTOpOM ciydae, Korja MOHSATHE JIEKCHUECKOW 0Opa3sHOCTH OCHOBAHO Ha BTO-
PUYHOM JIBYIUIAHOBOM 00pa3e, TO OHO HAIIPSIMYIO CBSI3aHO C MOHSATHEM BHYTPEHHEH
(dbopMBI crioBa.

Wnes o BHyTpeHHeH hopme crioBa mpuHaIISKUT A.A. [ToreOHe, KOTOPBIH OTMEYaT,
YTO «BHYTPEHHss (popMa ecTh TOXe LIEHTp 00pa3a, OJJMH U3 €ro NMPHU3HAKOB, Npeodia-
JaroLMi Hag BceMu octaiabHbIMI» (IToTebHs, 1976:146). «CoBo ¢ caMoro CBOEro pox-
JICHHS €CTh JUISl TOBOPSIILIETO CPEJCTBO TIOHUMATH ce0sl, alNepIMITMPOBATh CBOM BOCIIPH-
arusd. BHyTpenHsst popma kpoMe (paKTHUECKOro e€MHCTBA 00pasa JaeT ellle 3HaHue
ATOrO €IMHCTBA; OHA €CTh HE 00pa3 mpenmMera, a oopa3z oOpasza, TO €CTb IPEACTaBIIC-
Huey, — numeT A.A. [Tore6ns (IToteOns, 1976:147).

Becowmpblii Bkilag B U3ydeHHE 0Opa3HOCTH BHECIH MPEACTABUTEIM KOTHUTUBHOMN
smuHreuctuky. Hanpumep, M.A. Ctepuun u I'.A. beikoBa Impyu onucaHuy KOHLENTOB-
npeacTaBieHni (0000IEHHBIX YyBCTBEHHO-HATIISAHBIX 00pa30B MPEIMETOB WIIH SBJIC-
HHI IeHICTBUTETIFHOCTH) BBIICIISIIOT JIEKCEMBI, KOTOPbIE MOTYT 00J1a7aTh CBEPXBBICOKHM,
BBICOKUM, CYIIECTBEHHBIM, CPEHUM U HU3KUM YPOBHSIMHU 0OpazHocTH. OTMeuaercs,
YTO CBEPXBBICOKUM M BBICOKUM YPOBHEM OOPa3HOCTH O0JIAIAI0T JISKCEMBI C SIPKUM Ha-
IS AHO-00pa3HBIM coniepkanneM. Huskoil creneHpro 00pa3HOCTH 001a1at0T Ha3BaHUS
(DU3MOJIOTHUECKUX COCTOSTHUI YesIOBEKa, POIOBbIC (TPEAeNbHO OOIIME) Ha3BaHUsI TPe/I-
METOB, HA3BaHUS SBJICHUH cormabHOTO Xapaktepa (bebuyk, 1991:10).

O.U. I'nazyHOBa OTMEYAET, YTO B OCHOBE aCCOLIMATUBHONW COOTHECEHHOCTH IpH-
3HaKa ¢ 00pa30M 3aJI0’KEHA HIMOIMOHAIBHAS OIICHKA, KOTOPas MOXKET OKa3bIBaTh BIIHS-
HHE Ha OTHOIICHHWE K OOpa3HOMY KOMIIOHEHTY accoluaTtuBHOW cBsi3u (I'nmaszyHoBa,
2000:36).

OO0pa3HOCTh 3a4aCTyIO 3aTPyIHSET Ul PELUIIMEHTa M3BJICUCHUE CMBICIIA U3 CKa-
3aHHOro. YeMm ciokHee M HachlllleHHee 00pa3, TeM 00JIbllle BO3HUKAET 3aTpYyIHEHUIN
111 ero nostHoIieHHoro nonnManws. L. bammm nucan o Tom, 4To «yeM etanpHee o0pas,
TEM OH KOHKpETHEee OLIyTHMee, TEM CHIIbHEE OH JIEHCTBYET Ha BOOOPaXEHHUE H ... TEM
BEpOsITHEE OH ILJIO/ UHWBHIyabHOTO TBOopUecTBay (bammu, 200:232).

Kak ormeuaer U. Keukem, 3aga4a 1okna quka myTeM U3BECTHBIX €My HpeJICTaB-
JICHUH ¥ BOCHIPUSATHH (3HAHUHM O MUpE) ayIUTOPHH CBOE BBICTYIUIEHHE TIOCTPOUTH TAKUM
00pa3oM, 4yToObl CyMeTh JIOCTUIHYTh NOHUMAHUsI ayAUTOpHEN JOKJIaIbIBaeMoi UH(Op-
maru (Keuxker, 2014:9).

JlocTikeHne Takoi eNu JOKIaJIYHMKOM pealn3yercsl 3a cueT 0Opa3sHOCTH BbI-
CTYILJICHMS.

[To cpaBeymuBOoMy 3amedanuro T.B. JIyOpoBCKO#, JUIst JIF0OOOTO JOKIaUMKa BaX-
HBIM B BBICTYIJICHUH SIBJISIETCS] CTPEMJICHHUE 3BYyYaTh PEIIUTENIbHO, YOS IUTEIbHO U He-
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ocriopuMo. To ecTh BbICKa3bIBaHHE HE JIOJDKHO UMETH IBOSIKOTO TOJKOBaHMSA. J[j1st 3TOTO
WCTIONIb3YIOTCSl OTPENIETICHHBIC S3BIKOBBIE «CPEICTBAa YCHJIEHUS OCTPOTHI 3BYUYaHHS»
(dybposckas, 2003:187). Cpean Takux CpeicTB HEOOXOMMO BBIICIUT SI3BIKOBBIE CPe/i-
CTBa 00Pa3HOCTH, @ IMEHHO TPOIIbI U (PUTYPBI PEUH.

Takske BaXHYIO pOJib UTPAIOT KOMMYHHKATHBBI, KOTOPbIE MOKHO OTHECTH K pa3-
psiy 0Opa3HOM JIEKCHKH, TaK KaK OHU 00JIaIal0T BBICOKOM CTEMEHBIO AKCIIPECCUBHOCTH.
KoMMyHUKaTHBBI MO3BOJISIOT JIOKJIA YUKy BBIPA3UTh MHEHHE OTHOCHTENBHO (DaKTOB
OOBEKTUBHOM JICHCTBUTEILHOCTH, TAK)KE OHH OKa3bIBAIOT SMOILIMOHAILHO-BOJIEBOE BO3-
JEHCTBUE HA ayJUTOPHUIO, PHIAIOT BBICKA3bIBAHUIO MH(OPMAIIOHHYIO HACHIIICHHOCTh
1 JUHAMUYIHOCTD BbIcKa3zaHHOH MbIciu (benskos, 2015:127—128).

[Tonnmanue s3bIKOBOM 0OPA3HOCTH 3aJI0KEHO B 3HAHUSIX ayAUTOPUHU O 3HAUCHHUAX
CpaBHUBAeMbIX (pOpM, 3HAHHM KOHTEKCTa U IIHMPOTHI aCCOIMATUBHBIX cBsi3elt (Keuker,
2014:9).

Kak pa3 nMeHHO 3/1ech MOT'YT BO3HUKATh (hakTOpbl KOH(IUKTHOrO prcka (bebuyk,
1991:128), koTopble 00YCIOBIMBAOTCS IPOTUBOPECUUSAMH TTOPOKIACHUS BHICTYIIICHHS
Y €T0 BOCIIPHUSITHS ayIUTOPUEH.

OOpa3HOCTh — 3TO JEKCHUKO-CEMaHTHUECKas KaTeropHsi, KOTopas 3aKJIroyaeT B cede
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUECKHE Ka4eCTBAa JIEKCHUKO-(hPa3eoIOrnuecKiX eIMHull, o01ana-
IOIIME CBOMCTBOM 0003HAYaTh ONpE/ICIICHHBIC SBICHNUSI BHES3BIKOBON JIEHCTBUTEIBHO-
CTH B aCCOILMATUBHBIX CBA3SX C IPYTUMH MPEIMETaMH WIH SIBICHUSMH JI€HCTBUTEIBHO-
CTU MO0 UMEET OIpe/IeIeHHbBIE CXOCTBA, BO3HUKAIOIIHE 32 CYET BHYTPEHHEH (hOPMBI
JAHHOM A3BIKOBOI €IUHHUIIBL.

Iox cpencTBamu peanuzanuy 0Opa3sHOCTH B JAHHOM HCCJIEOBAHUU NOHHUMAIOTCS
n300pa3uTebHBIC CPE/ICTBA S3bIKA, @ UMEHHO TPOIIBI, TAKHE Kak MeTadopa, METOHUMHUS,
o0pas3Hoe cpaBHeHHe, Ppazeonorusm, snudopa u apyrue. JlanHpie 0Opas3HbIe sI3BIKOBBIE
CpeJCTBa 3aK/II0YaloT B ce0e 0COObIi MOTEeHIMAT HMOLMOHAIBHOT0, SKCIPECCUBHOTO
BO3/ICUCTBHS. DTO SABJISIETCS OJHOM M3 3HAYUMBIX MpParMaTHYECKUX MHTEHLUH MOJIUTHU-
YECKOTO JEATes.

3. CPEACTBA PEAJINSALUNN OBPA3HOCTHU
B TYPELLKOM NOJIMTUHECKOM ANCKYPCE
YCTHOro nysJIN4HOro BbiCTYNJIEHUA

OO6pa3HOCTh — 3TO OJIHA U3 OTIIMUUTEIBHBIX YEPT TYPEIKOTO OJIUTHYECKOTO JTUC-
Kypca yCTHOTO MyOJMYHOro BhICTyIuIeHHs. OOpa3Hble CPelCTBa sI3bIKa B YCTHOM ITyO-
JINYHOM BBICTYIUIEHUU IMOJUTUYECKOTO AEATEIIS ABIISIOTCS ONPENCIICHHBIM UHCTPYMEH-
TOM BO3JCHUCTBUS HAa ayIUTOPHIO C LIENBIO NOBIUATH HA BUACHUE MOJUTHYECKON CHTYa-
LIMA U U3MEHUTh B HY>KHOM JUIsl IIOJIMTUYECKOT'O JIEATENS PYCIE OTHOLIEHUE K aKTyallb-
HOI curyarmu u uH(opMarmu. OOpa3HOCTh TYPELKOTO MOJUTHYECKOTO THCKypca YCT-
HOT'O BBICTYIUICHUSI MOXKET OBITh SPKO BBIPAYKEHHOW U JIETKO BOCIIPUHUMAEMOM peru-
MHEHTOM 32 CUET HAJMYUS B BBICTYIUICHHU CICAYIOMIUX TPOHI U GUTYp peyH:

“Suriye’deki kanli rejim” — «xpoBaBslit pexxum B Cupum» metagopa, “istikrar adas” —

«OCTPOB CTAOWIILHOCTH» METOHHMHUS, “bir umut kapisi” — «Beps HAJASKIBD MeTadopa,

“terdriin ¢irkin yiizii” — «ypoyiuBoe NUI0 Teppopu3Ma» onunerBopenue, “Tiirkiye’nin
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kapilarini biitiin diinyaya agtyoruz” — «MBsbl OTKpbIBaeM BepH B TYypLIHIO A1 BCETO MUPa
OJIUIETBOPEHHE.

OmHAKO CII0)KHOCTh MOHATHS «00pPa3HOCTE» B MOJIMTHYSCKOM JUCKYPCE UMCHHO
YCTHOTO ITyOJIMYHOTO JTUCKypca 3aKII04YeHa B TOM, YTO peau3anysi 00pa3HOCTH MPOUC-
XOIMT HE TOJBKO 3a CUET TPON U GUTYP pedH, TPAAUIIMOHHO CIIOKUBIIMXCS B CO3HAHUU
YyeJloBeKa.

B Typerkom noaMTHYECKOM JUCKYpCe YCTHOTO MyOJUYHOTO BBICTYIUICHUS CYIIe-
CTBYIOT KaK YHHBEPCAIbHBIC, TAK U HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH (DYyHKIIMO-
HUPOBaHMS 00Pa3HBIX A3BIKOBBIX cpencTB. Hammune u peanusanus oOpa3HocTr 00yc-
JIOBJIEHA KaK AKCTPAJMHIBUCTHYECKUMH (TIParMaTUUECKIUMH, COLIMOKYJIbTYPHBIMU H T.I1.)
(dakTopaMu, Tak 1 COOCTBEHHO SA3BIKOBBIMH OCOOECHHOCTSIMHU.

MotuBupoBaHHasE 00Pa3HOCTh UMEET MECTO B CIIydae CPAaBHECHUS JBYX PEaIbHBIX
MPEIMETOB WIH SIBIEHUN JIelicTBUTENbHOCTA. Hanpumep:

“Solcu, ulusalci, anti-kapitalist Miisliiman, boyle bir sey de ¢ikti, muhalif zannediyor-
lardi. Aslinda alet olduklarini anlamadilar ve anlamayacaklar. Onlar masa olarak kullanil-
dilar. Onlar piyon olarak kullanildilar”. (Tam oxa3anuch JieBbie, HAIIMOHAIUCTHI, MYCYJIb-
MaHe-aHTUKAIUTAINUCTBI, OHU TyMaJH, 9TO SBILIOTCS ormosunuei. [lo cytu, oHu He 1mo-
HSUIM ¥ HE TTIOWMYT, 4TO OBUIH JIMIIb HHCTPYMEHTOM. VX MCIIOJIB30BaNIN KaK MIMMIIBL, KaK
TEIIKY.)

B npuBeneHHOM nprMepe COBIAICHUE aCCOIMATUBHON 0OPa3HOCTH MPHUCYTCTBYET
B JICKCHYECKHX eAuHuIax “‘alet” (MHCTpyMeHT) U “piyon” (waxm.: TENIKa), HO MPOsB-
JISIeT pa3nymsl B JIEKCHUECKOW eMHMIIE “maga’ (IIMITIBI, MUHIIET; YeKa). TouHee cKa-
3aTh, YTO UMEET MECTO HE CTOJIbKO Pa3iMuue acCOLMATHBHON OOPa3HOCTH, CKOJIBKO
HaJINYME TAKOBOW B TYPELIKOM SI3BIKE M MPAKTHUECKOE OTCYTCTBUE B pycCcKoM. B Typen-
KOM >Ke sI3bIKe 00pa3HOCTh CJI0Ba “‘masa’ CTPOUTCS Ha JBYX aCCOLMATHBHBIX COCTABIIS-
OLIMX, CBS3aHHBIX C XapaKTEPUCTUKAMH YEJIOBEKA — «HECAMOCTOSITEIIbHOCTBY (TPOUC-
XOJIUT HETIOCPEACTBEHHO OT CEMAaHTUKH CIIOBA) M «CIAa0OCTh, XyHA00a» (MIPOUCXOIUT
Ha OCHOBE 00Pa3HOT0 OTPa’KEHHS BHEITHUX OCOOEHHOCTEH TaKOTO MpeIMeTa, KaK «IIUII-
IIbI, TTHHIICT» ).

HemoTtuBrpoBanHasi 00pa3HOCTh CYIIECTBYET 3a CUET PACIUIBIBYATOCTH BHYTPEH-
Hel (JOpMBI CII0Ba, HEYETKOCTH OKKa3HMOHAIBHBIX O0pa3HBIX MPECTaBICHUN WHIUBU/IA,
HE MOJIKPEIUIIEMBIX TaKXKe PEUEBON TPAJAUIIUEH, TMOO KOTAa JaHHAS pedeBast TPaULUsS
elle TOJIbKO HaXOAMUTCS B cTaauu popmupoBanus. Hanpumep:

“Liderlik vasiflarma sahip idarecilerimizin sayisini ne kadar ¢ogaltirsak hedeflerimize
ulagma sansimiz da bir o kadar artiracaktir. Statiikonun gardiyanligini yapan bir biirokrasi
tilkeye sadece patinaj yaptirir”. (doci.: Hackolbko MBI CMOXKEM yBEITUYUTH KOJHUYECTBO
HAIIMX YIPABICHIICB, HA/ICICHHbIX JIMICPCKUMH KaueCTBAMH, HACTOIBKO YK€ TTOBBICITCS
HAIM IaHCHI B JOCTYDKEHWH HAIIMX Iiesied. Bropokparus, siBisoniasics: TIOpEMHBIM HaJl-
CMOTPIIMKOM 32 CTaTyC-KBO, JIUIIb 3aCTaBIISIET CTpaHy OyKCOBaTb.)

Bripaxxenne “gardiyanlik yapmak™ o3Ha4aeT «BBINOIHATH O0S3aHHOCTH TEOPEMHO-
r0 HaJICMOTPILUKA» U OOpa3HbIM HE SBJISICTCS, OJIHAKO B JIAHHOM KOHTEKCTE MOXKHO
MPEATOI0XKUTh, YTO JAHHOE BBIPAXKEHHE MCIIOJIb30BAHO JIJISl aKTyaI3alul 00pa3HOTro
HOHATHS «OIUTENIBHO OXPAHSATH YTO-JLY, T.€. «XPAHUTh KaK 3CHUILYy OKa». AHAIN3 ayTeH-
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TUYHBIX UCTOYHUKOB MO3BOJISIET CAETIATh BBIBOJ O TOM, YTO JaHHBINA 00pa3 B TypeIKon
JIMHTBOKYJIBTYPE HAXOAWUTCA B CTAIMU 3aKPEIUIEHUS, T.€. IIEPEX0/Ia OT OKKa3MOHAIBHOIO
SIBJIEHUS K COCTABIIAIOIIEN PEYEBON TPATUIIHAH.

Mexay TeM BbIpakeHue “patinaj yaptirmak™, cocrosiiee U3 JCKCHUSCKOW OCHOBBI
“patinaj yapmak” (OykcoBaTb, IpOOYyKCOBBIBaTb) U TPAMMATHUECKOTO Kay3aTHBHOTO
KOMIIOHEHTA, UMEET SIPKO MOTUBHPOBAHHYIO KaK B TYPELKOM, TaK i B PYCCKOM SI3BIKE
00pa3HOCTh, CBS3AHHYIO C IMOHATHEM «TPYIUTHCS, pabOTaTh, HO MPH 3TOM CTOSTh
Ha MECTE, HE PA3BUBATHCS».

Oco3HaHNE PEIUMITMEHTOM OOPa3HOTO COJCP)KAHMS JICKCHYCCKOW SIUHHIIBI U KOM-
MYHHKATHBHON 3HAYMMOCTH PEaTM30BAHHON B HEl 00pa3a IMOKa3bIBAIOT KOHTEKCTHI. O0-
pa3HOE 3HAYCHHE MOXKET PEaTM30BBIBATHCS B KOHTEKCTE OJarofapsi TOMy, 4TO JIEKCHYe-
CKasi CTPYKTypa KOHTEKCTOB YCHUJIMBAET 3aJI0KEHHBIN 00pa3, MOMOraeT pa3BUTh aCCOIH-
alyy y pEUUNUEHTA.

“Smurlar, gliniimiizde, erozyona ugramis. Suriye ve Irak’ta yaganan hadiselerde oldugu
gibi terdrizm, istikrarsizlik ve go¢ sorununun yiizlerce iilkeyi bir sekilde etkiledigini
goriiyoruz”. (B Hacrosiee BpeMs IpaHUIIBI TIOIBEPIKEHBI 9pO3UH. MBI BHIHUM, YTO TEPpPO-
pHU3M, HECTAOMIBLHOCTh, MpobiieMa OSKEHIICB B COOBITHAX, Mpom3omiemmux B Cupuu
u Upake, 0JJMHAKOBO MMOBJIHSIIA HA COTHH CTPAH.)

CnoBo “‘erozyon” U3Ha4aJIbHO UMEET JBA 3HAUECHMS, CBI3aHHBIE C IOHATUEM «3PO-
3Us», TAKAE KaK «T€0JOTMYECKOE pa3pyIlIeHHe TOPHBIX MOPOJ U TIOUB», U KaK «IOTeps
YBaKCHUS 1 IICHHOCTHY». Ppasa “sinirlar erozyona ugramis” (rpaHHIBI TOABEPIIIUCH IPO-
3uM) TpebyeT KOHTEKCTa, JOCTaTOYHOTO ISl TOTO, YTOOBI MOHATH CUTYaTUBHYIO 00-
Pa3HOCTh CJIOBa “‘erozyon’, KOTOPOE HUCTIOIB30BAHO ISl aKTyalu3aldy HOHATHS «He-
MPOYHOCTh, HEYCTOMYUBOCTD, HE3AIUIIIEHHOCTDY.

KoHTekeT sxcumimpyer coziepskaHue 00pa3Ho# JIEKCHUECKO eIMHuUIIbI, (hparMeH-
Tl 0OPA3HOTO CTPOSI A3BIKA, TO €CTh MAPAIUTMbI C OOITHOCTHIO 00OPA3HBIX aCCOIMAITUH.

B npuBeieHHOM HIKE OTPBIBKE BHICTYIUICHHS JICKCEMBbI 00J1a1at0T BEICOKMM YPOB-
HEeM 00pa3HOCTH, TaK KaK 00JIafatoT IPKUM HarJIsTHO-00pa3HbIM COIEPKaHUEM:

“Siirlarimizin iginde siirdiirdigiimiiz miicadeleye bakigimiz ne ise Suriye’deki hassa-
siyetimiz de aynidir. Giiney sinirimizda yeni bir Kandil’in olugmasina asla izin verme-
yecegiz”. (MBI B OIMHAKOBOW CTEIEHH OOECIIOKOCHBI BOITPOCOM OOPHOBI, KOTOPYIO MBI

BEJIEM B TIpeZieTiaX TPAHMUI] HAIIeW CTPaHbI, TAK W TOW CHUTYaIlUEH, KOTOpast CKIIAIbIBACTCS

B Cupun. Mbl HUKOTJIa HE MMO3BOJIMM, YTOOBI Ha Halleil 10KHOHM rpaHuile oOpa3oBaics

HOBbIM Kanaws.)

Bripaxxenune “yeni bir Kandil” o6iagaer spkum HarsmHO-00pa3HbIM COJIEPyKAHU-
€M, OCHOBBbIBaroMMcs Ha ToroHume “Kandil” (paiion Ha ceepe Vpaka), 10110THEHHBIM
9KCTPATMHIBUCTHYECKUM COJIEpKaHUEM — «pailoH Ha ceBepe Mpaka, KOTOpbIil opraHu-
3aius Pabouas nmaptusa Kypaucrana ucrnons3yer asst 000py/10BaHUSI CBOMX 0a3 U TPEHU-
POBOUHBIX JIarepei, 1 1o KotopoMy Typerkue BC neproaiyecky HaHOCAT KaK BO3YII-
HbIE yJIapbl, TAK 1 HA3€MHbIE B X0O/I€ TaK Ha3bIBA€MbIX TPAHCTPAHUYHBIX OIEpaLUii».

OOpa3HOCTh MOXKET KaK 3aTpyIHITh BOCIPHUATHE, TaK U CHOCOOCTBOBATH JIyUIIEMY
MOHMMAHUIO PELMIIMEHTOM TOoydaeMoil nHpopmaimu Oarogaps 3aJeiCTBOBAaHUIO aK-
TyaJbHBIX accoluanuii. B ¢opmupoBaHny acconnaTuBHBIX CBsI3€H NPUHUMAIOT y4a-

158



Shtanov A.V., Belykh E.N. Russian Journal of Linguistics, 2016, 20 (3), 152—163

CTHE JIMIIb T€ SIBICHUS U MPeIMEThl AeHCTBUTEIBHOCTH, 32 KOTOPIMH CTaOMUIIBHO 3a-
KpEIUIEH CBOMCTBEHHBIN €My IPU3HAK.

“Bilin ki entegre stratejisinin uygulanmasi i¢in hepimiz bir zincirin halkalariyiz. Kim
bu zincirin halkalarinda kopuk halkaya sebep verirse hesabini verir”. (3HaiiTe, MbI BCe
SBJIIEMCSI 3B€HBSIMU OTHOM IIeNM B peaTN3alli CTaTeTHH HHTerpaniy. KTo mo3BoamT BbI-
I1aCTh 3BCHY B 3TOH LIEIIH 3BCHBEB, TOT Oy/ET 3a 9TO AEPKaTh OTBET.)

3a oOpa3HbIM BhIpaskeHHeM “bir zincirin halkalar1” (3BeHbst 0HOM 11e€TIH) CTAOHIBHO
3aKpEeIUIeHbl TAKUE MPU3HAKHU, KaK «yCTOMYUBAs CBSA3b, EAUHCTBO, LIEIOCTHOCTDY.

Kaxxnoe oOpazHoe cI0BO U BhIpaskeHHE 00J1a7aeT CBOUMHU aCCOIIMATUBHBIMH Pe-
cypcamu. CLIOCOOHOCTh PELMITUEHTA MTOHATh BEPHBIM CMBICII, 3aJI0’KEHHBII B 00pa3HOi
JIEKCHUKE, 3aBUCUT OT MOJIHOTHI accouuupoBaHus. CTaHAapTHBIE aCCOLIMATUBHBIE CBA3U
MOTYT TaK)Ke CO3aBaTh M CIOXHOCTH IPH BOCHPHUATUN O0pa3HBIX CPEeaACTB (0Opa3HbIe
BBIPA)KEHUS C MOJHOCTHIO 3aTEMHEHHONW CEMaHTHKOMN).

“Tiirkiye, Suriye meselesindeki bu durusuyla kiiresel vicdanin sesi olmus, insanligin
onurunu kurtarmistir”. (Typuus 61arogapst 5Toi CBOEH MO3UIIUK 110 CUPUHCKOMY BOTIPOCY
cTaja rojiocOM BCEMUPHOMN COBECTH, CIIACiIa YeCTh YEJIOBEYECTRA. )

O6paznoe Boipakenue “kiiresel vicdanin sesi” (roJoc BCEeMUPHOW COBECTH) SIBIISA-
ercst AruOpoid, KOTOpast CITYIKHT JUTs 00CIIEYCHHs] CMBICIIOBOW M YMOIIMOHAIBHOM IIe-
JIOCTHOCTH U SIBJISICTCS DJIEMEHTOM BO3JICHCTBHS HA CO3HAHHE CITYIIATENS U U3MCHEHHE
ero NOJIUTHYECKON KapTUHBI MUpa.

4. SAKJTIOMEHUE

B nanHO#1 cTaThe mokazaHo, 4To 00pa3HOCTh CIOCOOHA 0003HAYATH ONPE/ICIIEHHOE
SIBJICHE BHES3BIKOBOW JICHCTBUTEILHOCTH HAa OCHOBE CBSI3H C JAPYTUM MPEIMETOM WU
SIBIICHHEM JICHCTBUTEIBHOCTH Uepe3 OOIIHMe YePThI CXO/ICTBA 3TUX JABYX MPEIMETOB.

Kak mokazanu pe3yibTaThl HAIIETO UCCIIEIOBaHUs, OT/IEIbHBIE 00pa3HbIe CIIOBA
Y BBIPa)KEHUSI MOTYT BBICTYIIAaTh B KA4ECTBE €JUHUII 00pa3HOro CTPOS KaK s3bIKa B Iie-
JIOM, TaK M B PA3INYHBIX €ro NpoeCcCHOHAIBHBIX MOIU(UKAIUIX, CPEAN KOTOPBIX aK-
THUBHOE HCIOJIb30BaHUE 0OPA3HOCTH B PEUEBBIX IEJISIX HAOIIOIAETCS B MOJTUTUIECKOM
JHUCKYpCe YCTHOTO IyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS.

O0pa3HOCTh, UMES TPEXWICHHYIO CTPYKTYPY, OOBEIUHSET IPU3HAKH HCXOTHOTO
npeaMeTa, IEPEHOCUT UX B HOBBIM MPEAMET U HOBOE CIIOBO (CIOBOCOYETaHHUE) MPHOO-
peTaeT HOBOE 3HAYCHHUE.

OOpa3HOCTh SIBISETCS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHM CBOHCTBOM CIIOBA, KOTOPOE
OKa3bIBACT BIIMSHUE HA CEMAHTHUKY.

Oco3HaHMe PELUIUEHTOM OOPa3HOTO COAEPKAHUS JEKCHUECKON eIMHUIIBI U KOM-
MYHUKAaTHBHOM 3HAYMMOCTH PEalN30BaHHOTO B HEl 00pasa MOKa3bIBAIOT KOHTEKCTHI.
Kaxxnoe obpa3zHoe ciioBO M BbhIpaskeHHE 00J1a/1a€T CBOMMH aCCOIIMATUBHBIMHU PECyp-
camu. CriocOOHOCTh PEMITUEHTA MOHATh BEPHBIA CMBICH, 3aJI0KEHHBIH B 00pa3HOM
JIEKCHKE, 3aBUCUT OT IOJHOTHI accouuupoBaHus. [loHsTHE 00pa3sHOCTH CONPSKEHO
C MOHsATHEM MeTapopH3aluu.
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ITonHoTa accouuMMpoBaHUs UTPAET BaXKHYIO POJIb B KOMMYHHKATUBHOM akTe. 3a-
YacTyI0 CTaHIAPTHbBIE ACCOLMATUBHBIE CBSI3M MOT'YT TAK)K€ CO3/1aBaTh U CJIOXKHOCTU MPU
BOCIIPUATUHN 00pa3HBIX CPEJCTB.

OOpa3HOCTh TYPELKOro MOJIMTUYECKOTO JTUCKYypCa YCTHBIX ITyOJIMUHBIX BBICTYILIE-
HUI peann3yroT n300pa3uTesbHble CPEICTBA, TaKue Kak MeTadopa, OJIMLETBOPEHHUE,
CpaBHEHHeE, 31U(opa U Apyrue.

Takue cpenctBa co3aaHus 0Opa3HOCTH, Kak MeTadopa, OJIMLIETBOPEHUE, METOHH-
MM 3a CUeT CBOEH M300pa3suTeNbHOM (DYHKIMM MOMOTAOT CIENaTh BHICTYIUIEHHE TOJH-
THYECKOTO Jijepa Oosee apkuM, HarsiAHbIM. OOpasHas popMa BbICKA3bIBAHUS IPUBIIE-
KaeT ayJIUTOPUIO U CIIOCOOHA OKa3aTh BIMSHUE HAa ayJUTOPHUIO U TOJIHOCTBIO pEaju-
30BaTh KOMMYHHMKATUBHBIN aKT.

© benwix E.H., 2016
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MIPENoAaBaHUsA HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. ABTOp Oosee 50 HayUHBIX TPYAOB, CPEAU KOTOPBIX MOHOIPa-
¢un, yaeOHbIe TOCOOMS 1 Hay4YHBIC CTaThl. Kowmaxmmuas ungopmayus: e-mail: ashtanov@rambler.ru.
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si3p1k0B @I'OY BIIO «Boennsiit yauBepcute™». Chepa Hayuuvix uHmepecos: TEOPHUs U MPaKTHKa
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Article is devoted to features of realization of figurativeness in the Turkish political discourse of
an oral public statement. As material for the analysis oral public statements of modern Turkish politicians
have served. A research objective — to define language means at the expense of which figurativeness in the
Turkish political discourse of an oral public statement is realized. In article the conclusion is drawn that
the tripartite structure of an image unites signs of an initial subject, transfers them to a new subject, and
the new word (phrase) gains new value.

Figurativeness is structural-semantic property of the word, in each word figurativeness is concluded.
The thought that understanding by the recipient of figurative maintenance of a lexical unit and the com-
municative importance of the image realized in her show contexts is emphasized. Each figurative word
and expression possesses the associative resources. Ability of the recipient to understand the right sense
put in figurative lexicon depends on completeness of association. The concept of figurativeness is accom-
panied by concept of a metaforization. Figurative means of language in an oral public statement of the
politician are a certain instrument of impact on audience with the purpose to influence vision of a political
situation. In the Turkish political discourse of an oral public statement there are both universal, and cultural
features of functioning of figurative language means. Figurativeness implementers in this research are un-
derstood as graphic means of language, namely a track, such as a metaphor, a metonymy, figurative com-
parison, the phraseological unit, an epifor and others.

Key words: figurativeness, trope, political discourse, oral public statement
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